Der Glaube an das Leben und die Geschichtsschreibung: Die dritten ,,Jidischen Tage im Rathaus
Ukraine-Nachrichten

Der Glaube an das Leben und die Geschichtsschreibung: Die dritten
Judischen Tage im Rathaus”

08.09.2017

»Ach, das ist es nicht wert!“ oder ,Dariiber ist schon mehr als genug gesagt!“ — Kiirzlich hatte ich die Gelegenheit,
mich noch einmal davon zu lberzeugen, wie manche Leute ein besseres Mal3 und bekanntermalRen bessere
MalRstabe ihr eigen nennen. Es war ein privates Gesprach, aber diese Stimme ,nicht zu vernehmen* ware ein
Zeichen der Unfahigkeit das Vorhandene anzuerkennen. Vor allem der Gedanke der ,Entbehrlichkeit” ist
ursachlich fur ein links liegen lassen eines der Hohepunkte des Sommers in der Ukraine — ,die Jidischen Tage im
Rathaus". Seit dem Jahr 2015 sind sie bereits die dritten. Innerhalb von drei Wochen fanden im Restaurant
»Rathaus / Ratuscha"“ sieben unentgeltliche Veranstaltungen statt fur all diejenigen, die einmal offen kennenlernen
wollen, was zeitgendssische Wissenschatftler in den USA, in Israel, Polen, Russland und der Ukraine untersuchen.

»+Ach, das ist es nicht wert!“ oder ,Dariiber ist schon mehr als genug gesagt!“ — Kiirzlich hatte ich die Gelegenheit,
mich noch einmal davon zu Uberzeugen, wie manche Leute ein besseres Mal3 und bekanntermaf3en bessere
MalRstabe ihr eigen nennen. Es war ein privates Gesprach, aber diese Stimme ,nicht zu vernehmen* ware ein
Zeichen der Unfahigkeit das Vorhandene anzuerkennen. Vor allem der Gedanke der ,Entbehrlichkeit” ist
ursachlich fir ein links liegen lassen eines der Hohepunkte des Sommers in der Ukraine ,die Jidischen Tage im
Rathaus". Seit dem Jahr 2015 sind sie bereits die dritten. Innerhalb von drei Wochen fanden im Restaurant
.Rathaus / Ratuscha"“ sieben unentgeltliche Veranstaltungen statt fir all diejenigen, die einmal offen kennenlernen
wollen, was zeitgendssische Wissenschatftler in den USA, in Israel, Polen, Russland und der Ukraine untersuchen.

Vor noch achtzig Jahren lebte in Lwiw ein vielfaltiges und zahlreiches Volk, das eine weitverbreitete und alte Kultur
besal3. Anton Tschechow, der die galizische Hauptstadt am Ende des neunzehnten Jahrhunderts besuchte, war
sehr Uberrascht Uber die Zahl der Menschen mit gedrehten Locken an beiden Seiten der Schlafen und in seltsamer
Kleidung. Wie sehr viele seiner Zeitgenossen machte auch der Schriftsteller manche Ziige dieses Volkes
lacherlich, manchmal schrieb er ihnen vermeintliche Mangel zu. Allerdings schreibt er auch einige Werke, in denen
die Charaktere aus diesem Volk ganz normale Menschen sind, Menschen, die jede Sekunde zwischen Gut und
Bdse hin- und hergeschittelt werden. Einmal flaniert Tschechow mit zwei Banden Schewtschenko tber den
Marktplatz, an ihm leben schon diejenigen, die man innerhalb von weniger als einem halben Jahrhundert
zentralisiert vernichten wird.

Eine vergleichsweise groRe Zahl unserer Zeitgenossen hat sicher gleich verstanden, dass im vorangehenden
Absatz Juden gemeint waren. Erheblich geringer ist die Zahl derer, die wissen, warum die Juden benachteiligt
wurden oder gar, warum sich auf dem Gebiet der Polnischen Republik eine so zahlreiche judische Gemeinschaft
befand. Sehr wenige Menschen denken dariiber nach, durch was fiir eine Arbeit Europa Anderungen ausgesetzt
sein wird, von der Tétungsmaschine der Guillotine zu den Fabriken zur Vernichtung ,lUberflissiger* Menschen.
SchlieBlich werden nur ganz wenige Uberlegen, wie man von all dem erzéhlen soll und worum es eigentlich in
dieser Geschichte gehen sollte, um den Tod oder um das Leben?

» Welche judischen Museen braucht Osteuropa?“

,Gedenkstatten oder ein Rundumblick auf das Leben?“ — der erste Tag der ,jidischen Tage“ berlihrte bereits
dieses Thema, und Semen Goldin von der Hebrew University of Jerusalem versuchte die Vorstellungen von vier
Vertretern jidischer Museen in Osteuropa auszubreiten, aus Warschau Dariusz Stola, Museum Polin; hieriiber
weiter unten; aus Moskau Gregorij Kasowskij, Museum der Geschichte der Juden in Russland; Uri Herschowitz,
Judisches Museum und Zentrum fiir Toleranz; Dnipro, Jehor Wradij, Museum des Gedenkens des judischen
Volkes und des Holocausts in der Ukraine. Es geht darum, wie kann man auf diesem Feld von
Zusammengehdrigem getrennt sprechen?

Wenn in jedem Dorf oder jeder Stadt die Einwohnerschaft zusammen einen gemeinsamen Raum geschaffen hat,
so wurden aus weiterer Distanz betrachtet Menschen, die zum judaischen Glauben gehérten, sie noch
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vielgestaltiger: sie haben sich nicht nur der besonderen ,hebraischen* Gesetzgebung einer Reihe von
verschiedenen Landern angepasst, sie befanden sich innerhalb in bestimmten Gebieten herrschenden Kulturen
und blieben aber in Kontakt untereinander. Die Geschichte Galiziens ist in dieser Hinsicht auRerordentlich
interessant, denn die lang gestreckten osteuropaischen Grenzrdume sind ein Gebiet fur alles mogliche
Verwunderliche: hier haben Kulturen mal miteinander konkurriert, mal sich Uberformt und jedes Mal auf besondere
Weise.

Das Treffen der Museumsleute war etwas angespannt. Nicht nur deshalb, weil in Lwiw vorgeschlagen wurde, die
beiden in Moskau ansassigen hebraischen Museen zu vereinen, die sich in einer Entfernung von nur vier
Kilometern voneinander befinden. Die Anspannung fuhrte zur selben Aufspaltung der Kultur, die manchmal mit
lebendigen politischen Farben lebt und arbeitet: die beliebte Ubung einiger Herren ist die Suche nach
Unterscheidendem im Gemeinsamen und die Gegenuiberstellung von mehr und mehr unerwarteten Dingen.

SchlieBlich gibt es in Lwiw kein Judisches Museum als eine eigene Institution, und die Streitigkeiten tber den Ort,
wo es sein sollte, brechen nicht ab. Obwohl einige Vertreter behaupten, es gebe kein Problem hinsichtlich des
Konzepts des zukiinftigen Museums in Lwiw an sich, ebenso hinsichtlich des Museums selber, so misste so ein
Museum doch mit einer ausdifferenzierten Offentlichkeit die fur das Verstehen und Zeigen duRerst schwierigen
Vorgange bearbeiten. Auf jeden Fall wird diese Institution insbesondere ein Museum der Judenfeindschaft sein, die
bis jetzt nicht verschwunden und zumindest in den kleinen hohlen Witzen jeden Tag lebendig ist. Oder in den
Ausrufen ,,Ach, das ist es nicht wert!"

Auch auf staatlicher Ebene bildet eine Reihe von umstrittenen Themen den Raum eines nicht immer wirdigen
Spiels. Dieses Spiel besteht in dem bizarren Widerspruch zwischen der Geschichte fir einen méglichst breiten
Gebrauch, also der I'histoire publique, und der Geschichte, die frei tiber die Vergangenheit nachdenkt. Tatsachlich
behauptet die gute sowjetische Tradition, dass der Staat eine gewissermaf3en politisch sichere Geschichte
bendtige, die sich eng an die allgemeine Linie halt. Allerdings ist nicht nur die post-sowjetische Erfahrung
umstritten und kompliziert.

Der franzésische Prasident Emmanuel Macron sagte beispielsweise am 16. Juli anlésslich des Ehrengedenkens
der Opfer der Schoah laut, dass nicht die Deutschen selber — sondern Franzosen an der Pariser Aktien der
Massenverhaftung der judischen Bevolkerung von Vel d’Hiv (der rafle du Vél d’Hiv) im Sommer 1942 teilnahmen.
Auf der Seite der Agence France-Press in den sozialen Netzwerken hat wahrend der Rede des Prasidenten ein
Kommentar die meisten ,likes* gefunden, dass die Aktion Vel d’Hiv in Wahrheit nicht die Franzosen, sondern das
Vichy-Regime, das mit den Nazis zusammengearbeitet hat, durchgefiihrt habe.

Der zweite Tag Lwiwer Museumssammlungen bis 1939

Um den Ablauf der Ereignisse wahrend der Nazi-Besatzung ging es auf den ,Jidischen Tagen“ insbesondere
letztes Jahr, die Themen in diesem Jahr waren die Museen und die in ihnen (nicht-)gezeigte Vergangenheit. Beim
zweiten Treffen berichtete der Jerusalemer Lwiwer Serhij Krawzow Uber die Lwiwer Museumssammlungen des
Jahres 1939.

Den Anfang bildete private Liebhaberei adliger und wohlhabender Menschen, bald aber schon tauchten éffentliche
Einrichtungen auf und Versuche, sich gro3tmdéglicher Verbreitung von Wissen und Gedéchtnis zu widmen. Im
Laufe des neunzehnten Jahrhunderts kursierten eifrig Ideen, eine neue Gesellschaft zu schaffen, die durch Bildung
und soziale Projekte frei ,konstruiert” wurde.

Sehr aussagekraftig ist, dass in der Sowijetzeit 6ffentliche Einrichtungen zu burokratischen Monstern umgewandelt
wurden, wo die Mdglichkeiten der Nutzung aus ideologischen Griinden eingeschrankt waren, einzelne Abteilungen
aber die Verbreitung von Informationen tber politisch gefahrliche Vorgange regelten. In dieser Hinsicht dauert die
Sowjetara so oder so bis heute an. Es sieht so aus, dass die Umwandlung des sowjetischen Erbes aus einer
umgebenden Realitat in eine rein historische Vergangenheit in dieser besonderen Weise geschieht, wie man auch
die Hexe von Konotop sucht. [Resanow bezieht sich hier auf die literarische Gestalt der Hexe von Konotop des
Hryhorij Kwitka Osnojanenko. Man wirft sie ins Wasser, geht sie unter, war es keine Hexe.]
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gerdumige Gebdaude in einem Viertel typisch sowjetischer Geb&aude ist das wohl wichtigste Museum der polnischen
Hauptstadt. Hier gibt es schon keine verglasten grauen Schrénke und Vitrinen mehr: es ist ein technisch
durchdachter Ausstellungsraum, in dem alles mit der Vorstellungskraft des Besuchers arbeitet, zur Erkundung des
historischen Panoramas bedarf es anderthalb Stunden. So mdchte man im Museum langer bleiben.

Das Ziel von Polin ist es zu erzahlen, wie Juden in Polen gelebt haben, nicht aber, wie sie starben. Und diese
fabelhafte Erzahlung beschaftigt und ergreift einen: hier kann man frei ein virtuelles Buch auf dem Bildschirm
durchblattern, die Rekonstruktion von Wandmalereien einer Synagoge sehen, woflir es einen eigenen separaten
Raum gibt, oder es gibt sogar die Mdglichkeit, das hebraische Alphabet kennenzulernen. Es ist eigentimlich und
erschitternd, dass die polnischen staatlichen Kultur- und Geschichtsinstitutionen hofften, dass das Museum nicht
zustande kommt, erst im letzten Augenblick begannen sie mit der Kooperation. Staatlicher und privater Besitz der
Museen, ihre Potenziale und ihre Rentabilitat waren bereits Programmpunkte des folgenden Tages.

Vierter Tag — Erblihen der Museen im XXI. Jahrhundert?

Kann es ein Museum mit Fliigeln geben? Kann ein Museumsgebéaude ein kleines Stadtchen in einen
gewinnbringenden Touristenort verwandeln? Kénnen Museen und Geschichte mit dem populéren Kino
Beziehungen eingehen? Ludmila Gordon aus Washington zerstdrte augenscheinlich vollstandig alle Grenzen der
Vorstellung, wie man kinstlerische oder technische Wunder oder auch historische Ereignisse zeigt.

Als Beispiel: das Kunstmuseum in Milwaukee (Milwaukee Art Museum MAM) hat zwei sehr reale grof3e Fligel,
die eine sich bewegende Struktur bilden. ,Im Gegensatz zu einem Flugzeug, halt das Museum es flr angemessen,
auf dem Boden zu bleiben®, scherzt man auf der Internetseite des MAM. Das Solomon Guggenheim Museum in
dem kleinen baskischen Stadtchen Bilbao — Guggenheim Bilbao Museoa — verwandelt dies Stadtchen in eine
erstaunlich stark besuchte Touristenattraktion. SchlieRlich thematisierte der sehr umstrittene amerikanische
Fernsehfilm ,Holocaust“ 1978 die Schoah und gab ihr eine internationale Offentlichkeit.

Tatsachlich impliziert die Strittigkeit der Erzahlungen von Kunst und Museen tber die Katastrophe eine grol3e
Licke zwischen dem Menschen, der eine schreckliche Erfahrung gemacht hat, und dem, der versucht, etwas tber
diese Erfahrung zu erfahren. Tatséchlich erlangt durch dieses postsowjetische Symptom die Welt ein etwas
anderes Aussehen. Miussen wir uns um das Menschliche und die Menschen kimmern, oder um eine standhafte
und eherne historische Politik in verglasten grauen Seitenschrénken?

Historische Museen der Ukraine — der flinfte Tag

Das Aufgeben der verglasten grauen Schréanke wurde eine reichlich herausragende Veranstaltung, da Roman
Tschmelyk vom Lwiwer Historischen Museum, Tetjana Sosnowska aus dem Nationalen Museum fiir Geschichte
der Ukraine und lhor Poschywajlo vom Museum der Revolution der Wiirde es wagten, an der Debatte um das
kiinftige Image ihrer Einrichtungen teilzunehmen. Trotz der starken und kundigen Vortrage zeigte sich plétzlich,
dass wir unter dem Deckel einiger Verbesserungen ein ziemlich sowjetischen und burokratischen Monsters haben,
wo die Entsendung eines Mitarbeiters zum Studium ins Ausland sich zu einer auf3erst kunstvollen
Papier-Schnipselei gestaltet.

Vor mehr als achtzig Jahren mussten alle Juden oder Judinnen die Frage beantworten ,Wer bin ich?* Sie mussten
Uberlegen, aber schlie3lich Glauben, Sprache, Kultur wahlen, sie mussten sich in Politik auskennen, um zu
Uberleben. Einige von ihnen versuchten wahrend dieser Prifung, etwas, das persdnlich am wichtigsten war, nicht
zu verraten. In vielen Fallen war es ihnen nicht gegeben, die Ereignisse zu beeinflussen.

Unsere wunderbaren Zeitgenossen suchen nach historischer Sicherheit von oben und holen unwillkirlich die
besten Fiihrer einer ,schlechten totalitaren Ara hervor. Am Ende ist dieser Denkimpuls nicht ausreichend, denn
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manche Leute sind immer noch nicht in der Lage, die Fragen zu beantworten, ,Wer bin ich?“Die Antworten passen
nicht zu diesem zerbrechlichen, vielfaltigen und verletzlichen Leben.

Eine fehlende Seite in den Museen — der sechste Tag

Versuchen die ukrainischen Museen, sich nicht nur mit den Besuchern, sondern auch mit einer vielfaltigen,
multidimensionalen Geschichte anzufreunden? Hierum ging es Vadim Altskan aus Washington. Und das
Schweigen Uber ganze Vélker, die auf den Gebieten der modernen Ukraine wohnten, wird zu einem der
ausdrucksvollen kuinstlichen Leerrdume in dem, was wir Uber die Vergangenheit wissen.

Warum gibt es diese unbequemen ,fehlenden Seiten“? Was werden wir Wichtiges gewinnen, wenn wir sie der
Ublichen und manchmal sehr monotonen Landschaft hinzufugen? Das Komplexe und Widersprichliche zu
bertcksichtigen und das Schmerzliche zu erkennen, so stellt sich heraus, wird zu einer aufrichtigen und wahren
Bewegung zur Begegnung mit der Geschichte des Nicht-Totalitarismus. Einer solchen Geschichte, die nicht nur
unterhalt, interessiert und gefangen nimmt, sondern auch ausgewogen und bewusst dabei hilft, in einer Welt zu
leben, in der Krieg stattfindet.

Der siebte Tag — das judische Erbe nach 25 Jahren

Es ist schwer zu glauben, dass eine der machtigsten Internet-Ressourcen zum judischen Erbe,
http://jewish-heritage-europe.eu/, durch die Bemiihungen einer einzigen Person geschaffen wurde. Ruth Ellen
Gruber sucht und ordnet bereits seit einigen Jahrzehnten die Relikte judischer Vergangenheit. Heute kann man
problemlos sogar von Veranstaltungen erfahren, die an anderen Orten Europas stattfinden.

Trotz der schrecklichen Geschichte, trotz der grof3en Verluste an Erinnerung an die Vergangenheit, muss das
Leben die alten, weggeworfenen, halb abgerissenen Gebaude ,aufriitteln”, ihre Bestimmung ist fiir das Leben.
Durch diese Uberzeugende, handlungs- und ergebnisorientierte Idee existieren die modernen Projekte zum
judischen Erbe.

Frau Gruber ist Uberzeugt: um eine Veranderung zu beginnen, reicht nur eine interessierte Person. Sie berichtet
von der Wiederherstellung von Synagogen, der Reinigung von Friedhéfen und Festivals judischer Kultur, die
Uberhaupt nicht von Juden selbst organisiert und besucht werden. Und dabei stért berhaupt nicht, ob es an Kippa
fur die Besucher mangelt. Die Ukraine fangt gerade an, sich dieser Bewegung anzuschliel3en, wir haben also einen
riesigen Raum fur Aktivitaten.

Wie weiter?

Das tagliche und sorglose Lacherlichmachen in den Privatbriefen Tschechows verwandelte sich in grof3e
gesellschaftliche Strdmungen, die schlieRlich zu einer fabrikméRigen Vernichtung von Menschen fuhrten. Nach
zwei schrecklichen Kriegen im Zwanzigsten Jahrhundert sollte die Lehre von den Menschenrechten aufkommen,
die Ukraine aber sollte erst ab den Anfangen der Unabhangigkeit imstande sein, sich bewusst und konsequent mit
ihr zu beschéftigen. Haben wir diese Gelegenheit genutzt? Glauben wir an die Wichtigkeit des Lebens?

Mein UrgroRvater, der Wodka im UbermaR trank und nicht allzu gliicklich mit dem Familienleben war, schlug
einmal die schwangere Frau in den Bauch. Sie starb, jedoch zu Beginn des Zwanzigsten Jahrhunderts war es im
Gouvernement Jekaterinoslaw (heutiges Dnipro) schon ein ziemlich groRes Wunder, infolge einer solchen
Kleinigkeit hinter Gitter zu kommen.

Die Klassiker lesend wird verstéandlich, dass noch vor einem Jahrhundert von Grausamkeit noch viel offener gehort
wurde als dies nach Beendigung zweier Weltkriege nun ist. Und die allgemeine Nicht-Heiligkeit unserer Vorfahren
ist moglicherweise die offensichtlichste Sache, die manche Leute nur &uf3erst schwer zugeben mégen. Es lohnt
sich aber sie anzuerkennen, denn wer wird sonst eine bessere Geschichte schaffen als die, die unsere Urgrol3vater
schufen. Sie rivalisierten nicht nur mit ,Eindringlingen“ oder dem ,Adel“, sie nahmen auch an einem

riicksichtslosen Kampf um Nahrung, Wohnraum und den ,wahren Gott" teil. Und als ob das Absicht sei, so wissen
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wir normalerweise Uber sie nichts.

In Kiirze werden Aufzeichnungen aller Veranstaltungen im Videoarchiv des Zentrums fiir Stadtgeschichte
Ostmitteleuropas zugéanglich sein.

4. August 2017 // Oleh Resanow
Quelle: Zaxid.net
Weiterfihrende Literaturhinweise des Ubersetzers fir Interessierte :

e Zu den polnischen judaistischen Studien vgl. die Webseite http://www.polishjewishstudies.pl/, wo auf die
Zeitschrift Polin aufmerksam gemacht wird. In Oxford erscheint seit 1984 die Zeitschrift Polin — A Journal of
Polish Jewish Studies. Eine Anthologie von Aufatzen eines der Autoren, Antony Polonsky, ist 2011 in
ukrainischer Ubersetzung in Kiew erschienen.

¢ In dem Kiewer Verlag, Duch i Litera, erscheint bereits seit gut zwanzig Jahren die judaitisch-literarische
Zeitschrift Ehupec’, herausgegeben von Leonid Finberg, dem Leiter des Kiewer Instituts fur Judaistik auf
dem Gelénde der Mohyla-Akademie.

¢ Die Zeitschrift ,Holocaust studies” / ,Problemy istorii Holokastu“ erscheint im Institut ,TUKMA" in Dnipro

¢ Ein Konferenzband zum 75. Gedenken an die Ermordung der Kiewer Juden und weiterer Menschen mit
dem Titel ,Babyn Yar“ in einer englischen (vergriffenen) und einer weiter erhéltlichen ukrainischen Version
erschien hier 2016.

¢ Der wohl einzige und einzigartige Gedichtband ,Babyn Yar* stammt von der Lwiwer Dichterin Marianna
Kijanowska, Duch i Litera, Kiew, 2017.

» Ubersetzungen einschlagiger amerikanischer Untersuchungen zur Schoah in der Ukraine sind ebenfalls bei
Duch i Litera erschienen, Werke von Karel Berkhoff und Timothy Snyder oder der Aufsatzband ,The Shoah
in Ukraine®“.

e Dem galizischen Judentum ist Taras Wosnjaks Judaica Galiciensia aus diesem Jahr gewidmet, wieder
Duch i Litera.

* Einen konzisen, schénen und bebilderten Uberblick liber die Beziehungen und das Leben von Juden und
Ukrainern haben im Auftrag des 2008 gegriindeten ,Ukrainian Jewish Encounter* Paul-Robert Magocsi
und Yohanan Petrovsky-Shtern verfalit, ,Jews and Ukrainians: a Millennium of Co-Existence®. Toronto
2016, ukrainisch in der Ubersetzung von Oksana Forostyna, Uschhorod 2016.

¢ Es fehlen bislang eine ukrainische Enzyklopédie des ukrainischen Judentums und eine noch einmal weiter
verbesserte Adaption und Ubersetzung der friiheren erst englisch-, dann deutschsprachigen ,Enzyklopadie
des Holocausts."

Ubersetzer: Christian Weise — Wbérter: 2775
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Namensnennung-Keine kommerzielle Nutzung-Weitergabe unter gleichen Bedingungen 3.0 Deutschland Sie
durfen:

e das Werk vervielfaltigen, verbreiten und 6ffentlich zuganglich machen
¢ Bearbeitungen des Werkes anfertigen

Zu den folgenden Bedingungen:

Namensnennung. Sie missen den Namen des Autors/Rechteinhabers in der von ihm festgelegten Weise nennen
(wodurch aber nicht der Eindruck entstehen darf, Sie oder die Nutzung des Werkes durch Sie wiirden entlohnt).

Keine kommerzielle Nutzung. Dieses Werk darf nicht fir kommerzielle Zwecke verwendet werden.

Weitergabe unter gleichen Bedingungen. Wenn Sie dieses Werk bearbeiten oder in anderer Weise umgestalten,
veréndern oder als Grundlage fiir ein anderes Werk verwenden, diurfen Sie das neu entstandene Werk nur unter
Verwendung von Lizenzbedingungen weitergeben, die mit denen dieses Lizenzvertrages identisch oder
vergleichbar sind.

¢ Im Falle einer Verbreitung miussen Sie anderen die Lizenzbedingungen, unter welche dieses Werk fallt,
mitteilen. Am Einfachsten ist es, einen Link auf diese Seite einzubinden.

¢ Jede der vorgenannten Bedingungen kann aufgehoben werden, sofern Sie die Einwilligung des
Rechteinhabers dazu erhalten.

¢ Diese Lizenz lasst die Urheberpersonlichkeitsrechte unberthrt.

Haftungsausschluss
Die Commons Deed ist kein Lizenzvertrag. Sie ist lediglich ein Referenztext, der den zugrundeliegenden
Lizenzvertrag Ubersichtlich und in allgemeinverstandlicher Sprache wiedergibt. Die Deed selbst entfaltet keine

juristische Wirkung und erscheint im eigentlichen Lizenzvertrag nicht.

Creative Commons ist keine Rechtsanwaltsgesellschaft und leistet keine Rechtsberatung. Die Weitergabe und
Verlinkung des Commons Deeds filhrt zu keinem Mandatsverhaltnis.

Die gesetzlichen Schranken des Urheberrechts bleiben hiervon unberihrt.

Die Commons Deed ist eine Zusammenfassung des Lizenzvertrags in allgemeinverstéandlicher Sprache.
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